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LA FILLE DE MARGUERITE

TROISIEME PARTIE.—MuEe VERDIER. Versailles... et jenvoie chez elles les achats qu’elles ont bien

X1 voulu me faire..
N i

! — Je préfére emporter mon acquisition, madame...
L'étranger eut aux lévres une moue significative et répon- — Comme vous voudrez, monsieur...

dit ;

— Non... Je pren-
drai l'autre...

— Je ne saurais trop
vous le conseiller... Les
belles choses donnent
toujours de la satisfac-
tion, tandis qu’on regret-
te infailliblement d’a-
voir choisi les qualités
inférieures... Cependant
ilen fawt pour toujes
les bourses... Vous m'a-
vez parlé de vingt-cinq
métres, n’est ce pas ?

— Qui, madame...

— Monsieur, voulez-
vous un bon conseil ?

— Pourquoi nea ?

— Eh bien! prenez
la pitce catitre,.. Un

Tout en parfant, ma-
' | i dame Laurier empaque-
} ; iR | R | i} tait solidement la den-
“' ‘ iyt il Y tene et nouait une fa-
veur rose autour du l¢-
ger colis,

— Veuillez me faire
une facture... poursui-
3 ‘ vit P'étranger.
lluumuuum : e I i ; 3 Vinstant...
ummmuhhi k A ) .

i | N B RN Y, ml 82 caisse et prit une
i
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facture en blang,

— A quel nom, je
vous prie ? poursuivit-
elle,

— « Isidore Fradin,
propriétaire, rue du cap,
00 37, & Port-Créteil. »

Madame Laurier égri.
vit :

i

Ll llIHlIllllIllI

ut

accident peut arriver,et | ST il B N L T : « Vendu 3 Mousieur
le réassortiment serait e I = ' it .o Vo haniil ; m“ ] Isidore Fradin, rue du
trés difficile... peut étre [ i ' Cop e Cap, 37, a Port-Créteil,

méme impossible...

— De combien est la
pitee ?

— De trente métres...

— Je laprends... en
veloppez-la...

— Allez.vous donc,
monsieur, vous charger
de ce paquet ?...

— Parfaitement... il
n’est pas lourd...

— Ou aurait pu vous
éviter cette peine, mon- — Juste quinze cents
sieur... Si vous voulez ) francs, monsieur, répon-
jele ferai porter chez — C’est donc vous... c’'est bien vous !.. dit madame Launer
vous par une demoiselle de magasin... ‘ L'ex- réclusxonnmre exhiba son portefemlle Pouvrit et en re-

— Tautile... J'habite hors barridre et la course serait trop \ra un certain nombre de billets de cents francs qu'il étala sur
longue..

—_ Cela n'empdcherait poiut, monsieur.. J'ai des clicntes
dans les environs de Paris... J'cn ai & Saint Germain...j'en ai &

trente meétres Malines a
cinquante francs le me-
tre. — Total: QeINZE
CENTS PRANCS. »

Elle colla un timbre,
l'annula, et acquitta la
facture,

‘ — J'ai 4 vous don-

=1 ner ? demanda Léopold,
que nos lecteurs ont re-
connu sous son déguise-
ment.

la tablette de la caisse en les comptant.
— Ah ! diable ! s’écria-t-il tout & coup, je vais étre obligs,
madame, d'accepter ['offre que vous me faisie ily a ua instant
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— Quelle offre, mousieur ?

— Celle d’opérer la livraison a mon domicile... Je m’aper-
¢ois qu'il me manque cent franes pour compléter la somme qui
vous est due...

— Peu importe, monsieur... répliqua gracieusement la mar-
chande. Prencz des dentelles... vous me payerez les cent francs
demain ou un autre jour, quand vous passerez devant le maga-
sin...

— Trop aimable, madame, mais je refuse... Tl est contraire
4 mes principes d'emporter un objet quelconque sans avoir inté-
gralement payé...

— Cependant, monsieur..,

— Ninsistez pas, je vous cn prie...

— Puisqu'il en est ainsi, monsicur, on ira livrer chez VOus.,
Mais pas aujourd’hui... Port-Créteil est loin et il se fait tard...

— Trés bien, madame... A condition que vous enverrcz de-
main sans faute...

— Oh ! sans faute, je vous le promets.

— A quelle heure ?

~— A T'heure qui vous conviendra le mieux.

— Ma femme scra absente le matin, et je voudrais qu'elle
fat de retour afin de remettre & la personne que vous enverrez
une note relative & d’autres dentelles dont elle a besoin,

— Ou ira donc dans I'aprés-midi.

— Pas avaot deux heures, je vous prie ..

— On sera chez vous & deux heures préeises... J’enverrai
ma demoiselle de magasin qui s’entendra avec madame...

— Vous m’obligerez... Veuillez encaisser ces cing cents
francs, 3 valoir...

— Mais, monsieur, & quoi bon ? Vous payerez tout ensem-
ble...

— Je tiens 4 vous verser un accompte... Je serai plus stir
encore de votre exactitude...

Madame Laurier prit les billets de banque et en donna
regu.

Léopold mit ce regu dans son portefeuille et salua la mar-
chande en répétant :

— Demain, A deux heures...

" — Soyez tranquille, monsieur... on ne vous fera point atten-
dre... répondit madame Laurier reconduisant son nouveau client
jusqu’a la porte qu'clle referma derriére lui, aprds une nouvelle
révérence de la bonne éools.

Zénaide se demandait toujours od elle avait entendu une
voix qui ressemblait beaucoup, sauf 'accent, & celle de cet étran.
ger, mais elle interrogeait vainement sa mémoire.

— Si tu p’avais pas up gros rhume, lui dit Ia patronne, je
t'aurais covoyée demain & Port-Créteil... (a aurait 6té pour toi
une jolie promenade, ¢t tu aurais regu certainement une gratifi-
cation de ce monsieur qui paraft trés riohe... Mais i} fait trop
froid. ..

— Oh ! oui, madame... répliqua V'apprentic. Mon rhume
pourrait se changer en fluxion_de poitrine...

— Renée ira a ta place et, quoique ne connaissant pas les
environs de Paris, clle saura s'orienter.

— Pardine !... ¢a n’est pas difficile... On va en chemin de
fer jusqu’a la station et  la station on vous indique... il ne ¢'a-
it que d'avoir une langue,

Zénaide ajouta tout bas :

— Eh bien, et le monsieur qui doit venir demain ! Clest
celui-la qui va fairc un nez en ne trouvant personne | Oh !a!
1a ! quel chou blanc!'! (a n’est pas ma faute... Il voudra peut-

Ctre recommencer un autre jour, et comme il aura besoin de mes
petits scrvices, ¢a scra pour moi tout bénéfice !..,

Un fiacre s'arréta au bord du trottoir, en face du magasin,

Renée en descendit et rentra,

— C'est déja fini ? s'éeria la marchande.

— Oui, madame.

— Et vous avez touché ...

— Partout.

— Cowbien de voiture ?...

— Juste deux heures !

— C'est affaire 4 vous, chére mignonne !... Vous menez
lestement les choses I... A Propos, quoique vous ne soyez point
Parisicnne est-ce que, par hasard, vous connaitriez Port-Créteil ?

— Je le connais de nom, madame... Je sais que c'est du
coté de Joinville-le-Pont...

— C’est cela... prés de Saint-Maur-les-Fossés, mais de 'au-
tre c¢6té de l'ean...

— Pourquoi m’avez-vous demandé cela, madame ?...

— Parce qu'il faudra aller & Port-Créteil livrer des dentel-
les...

— Aujourd’hui ?

— Oh ! non... demain...

— Eit c'est moi que vous chargerez de la livraison ?

— Oui, car Zénaide est trop malade pour l'envoyer par le
froid qu'il fait...

— J'irai, madame... Faudra-t-il partir dés le matin ?

— Non, aprés déjeuner... vers une heure, ILe train met
trente minutes pour aller jusqu'a Saint-Maur-les-Fossés ot vous
desoendrez et il vous suffira d’'une demi-heure pour faire le tour
par le pont de Créteil et gagner I'endroit indiqué ! Vous y arrive-
rez donc 4 deux heures... heure convenue...

— Bien, madame,

Le reste de la journée s'6coula sans amener le moindre in-
cident. L’apprentie, se disant de plus en plus souffrante, fut
autorisée par madame Laurier partir dés la tombée de la nuit,

La servante ferma les volets 4 I'heure habituelle et l'on se
mit 4 table pour diner.

Jarrelonge était de retour a Paris depuis la veille, Il avait
regagné son logement de la rue Beautreillis aprés avoir préala-
blement fait une pointe jusqu’a la rue de Picpus, espérant que

- Pascal Lantier serait revenu et qu'il pourrait avoir de lui I'a-

dresse de Lépold.

Le bandit, nos lecteurs le savent déji, ne pouvait trouver le
constructeur, reparti pour Troyes. Cette absence rendait Jar.
relonge trés perplexg et trds inquiet. i avait soif de retrouver
son ex-complice pour le consulter au sujet de V'incident de son
voyage & Anvers, voyage dont il ne connaissait point le résultat
et dont il redoutait les suites.

Sa grande crainte était qu'Oscar Loos, qu'il croyait vivant
et probablement arrété, ne le dénongat en donmant son signale-
ment.

Le soir [venu, ses angoisses redoublérent, Onparlait dans la
chambre de sa voisine. Naturellement il préta ] oreille ct il en-
tendit Jules Verdier témoigner I'intention d’aller 3 Anversala
recherche de son ami.,

— Si le jeunec homme n’a pas douné de ses nouvelles, c’est
qu’il est mort.. pensa le misérable. De ce ¢dté je n'ai pas
grand’chose & craindre ; mais, £i Dolibrius qui cause en ce mo-
went donne suite & son projet, Osear Loos ne manquera pas de
parler, et je serai fichu ! |..,
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1'idéo lui vint de quitter Paris avee lo pou d'argent qu'il
possédait, ct d'aller vivrod 'étranger ; il so couchs, s'endormit
ct, quand il 80 réveilla au point du jour, il était & peu prds déoi-
d¢ A partir,

La visite de Zirza & Rondo, le matin, modifia compldtement
arésolution, L blonde Isabells vennit apprendro & son awi lo
trusque départ do Jules Verdier pour Poitiers,

Jarrelongo, aux écoutes, no perdit pas un mot de l'entreticn
d¢s deus jounes filles.  Puisque I'édudiant en wédeoine n'allait
peiot & Anvers lo7p6ril diminuait, ct il devenait possible d’atten-
¥ a1 sana imprudence lo retour de Pascal Loantier qui lo mettrait,
b clon toute apparence, sur la piste do Léopold.

Do tout 1o jour lo libéré ne quitta point sa chambre. A six

heures i) descendit pour dfner, ct & huit heurcs il remonta
§ o k;)'rés svoir pans¢ ct bund4 sa aiaia dont la blessure se ci-
b atrisait le mieux du mondo, il se mit au lit, mais no put dormir
B 150t ea préocoupation était fuste,
) Le lit, placé dans un angle, était adossé 4 la cloison qui sé-
B [arait le logement de Renée Jo colui du bandit. Jarrelonge
B couch6 percevait dono le moindro bruit so produisant dans la
B chawbre do sa voisive. Il entendit la fille de Marguerite ouvrir
£a porte, entrer chez cllo et allumer lo fen tout préparé dans sa
cheminée.

—- Je mo souviens... pensa-t-il.  L'autre donzelle luia dit
o qu'dlle viendrait ce soir, ot clle Yattend... Sans sortir de mon lit
B8 ) jo suis au chaud, jo vais savoir co qui se passe... J'ai bigre-
ment bicn fait do ne pas m’endormir...

Tt le micdrable, s¢ soulevant un peu sur son coude, prita

oraille.
for ern bruit de pas ratenti¢ davs le couloir. On frappa dou-

cement A la porte de Renée.  La jeune fille courut ouvrir.

— Bh bien ! chério ? lui demanda Zirza en entrant,

— Rien... hélas !... toujours rien l... répondit Rende dont
B 1:: larmes longtemps contenues jaillirent.
8 — Rien non plusrucde VEcole-de-Médecine...
— Ah | balbutia la fille de Marguerite aveo des sanglots, il
B i srrivé un walheur... je le prévoyais... jo le pressentais...
b Tcut m’sbandonne ct tout m’écrase... Aprés une cofanoce aban-
8 donnée, pleino de tristesso ot pleine de pleurs, jo mo rattachais &
M L vie paT IOD SWMOUT... Cet aTaour 8o brise... ¢t o'est & causze de
§ moi que Paul g'est aventuré daos une folls recherche od il de-
¥ it trouver la mott.
— La mort ! répéte la blonde Zirza.
B <oit worl...
— Mes presscotiments mo V'affirment...
— No désespérons pas... Nos craintes sont absurdes sans
B doute... Avant de partir Paul avait dit : — ¢ J'irai au bout-du
g monde, &'il N faut, pout retrouver cet homme ! 2 Qui &ait si, DC
% 1o trouvant plus 3 Anvers, il no.s'acharne pas 3 le poursuivre...
& a1bout du monde ?... . S -
£ Renée seooua, mélancoliquoment la thte.
— T aurait orit... murmura-t-clle,
— Eao a-tsl cu le temps ? répliqua Zirza Ja blonde.
§  — Il faut bicn peu de. temps-pour envoyer une dépdche au
R Wgraphe...
— Uno ¢paghe pout s'égarer... )
— Le crois-tu récllement ? demapda la fille. de Marguerite
& t0 regardant son amie bien en.face. .
N Madame Verdier baissa la-tdte sansrépondre. Renée avait

nison, clle le gentait bien.

Rien ne'prouve qu'il

Sachavt quo Paul aimait, ou plut6t adoraicsa fianodoe, ct
ne pouvant deviner Ia oauso si simple do son silenco, olle attri-
buait co silence & uno catasirophe, ot Yexpliquer autrement sem-
blait impossible.

L fille do Marguerite cacha dans seg deux nains son visa-
g2 baigué do larmes, ct balbulia aves désespoic ¢

— Mon Dieu... mon Diou... n’auricz-vous pas da plutit
me laisser mourir ... '

— Reoée. tu blasphdmes !

— Ah ! jo voudrais dormir A jawais au fond do Ia riviére
ou I'on m'avait jetée... Je porto malheur & coux que j'aimo...

Les eanglotade In  pauvre cnfant dolatdrent, Jarrelonge
pensait en rioannant :

— Tréds pathétique, Ia petito ! | il mo semble entendro lo
cinquidme acte d'un ¢ mélo v trés corsé !... D'ailleurs elle a rai.
son... Moi aussi jo voudrais bien qu'clle soit au fond de la Sei-
ne... Ga éviterait bigrement des complications...

Et, cédant i la force de I'habitude, il fredonna entre ses
dents :

Nous voici bientét sur lo pont,
La faridondaine, la faridondon,
Sur le pont de Beroy,
O'est ioi...
A la fagon de Barbari,
Mon ami,

Ronée pleurait toujours, Soudain ses larmes tarirent, Elle
tressaillit comme si elle venait de recovoir uno violente secousse
éleotrique ot, appuyant la main sur son ecour dontles battements
'étouffaient, clle préta l'oraille,

— Qu’as-ty, chério ? lui demanda vivement Zirza.

— Ecoute.., écouto... fit Renée, Enteads-tu ?...

— J'cotends des pas daws Pesealier... dit Mme Vordier au
bout d'une seconde. .

Rende, dont lo corps tremblait, était devenu pile comme
une worte.

— Qui... des pas... répéta-t-ello d'une voix A peine distine-
te tant I'"émotion en brisait les cordes, ccs pas, jo les reconnais...
o'est lui ! ! Zirza... Zirza... je te dis que o'estluilL.. o'est
Paul...

- Paul ... s'éeria Zirza la blonde, cn courant ouvrir la
porte. .
Jarrelonge avait fait sur son.lit-un véritable saut de carpe.

— Que disent elles dono ? s« demanda-t-il avee épouvante,
Ces pécores-sont folles }

K¢ il écouta de nouveau, haletant, la sueur aux tempes. Ii
entendit des pas, lui aussi...

Ces pas se:rapprochaicnt... Bientot ils résonndrent dans le
couloir, ' :

Renée, appuyée contra un racuble et presque paralysée par
uno jmmense joic succédant & un immense désespoir, ne pouvait
faire un mouvomeat.

~— Q'est lui L. eria Zirza c’est lai! ...

. La fillg de Marguerite ne respirait plus.

Paul franchit le scuil, bondit vers Renée, la  prit.dans ses
bras, la-souleva comme un enfant, la pressa contre sa poitrine et
couvrit de baisera son front et sea cheveux,

Zirza riait et pleurait A la fois. Jarrelonge, les doigts eris-
pés sous ses couvertures, était effrayant de rage et d'effrol.

— Lui, vivant | Lui, iot ] se disaitil. Tonnerre du diable,
o'est jouer do mathenr | Taut est dono 3 refaire |
. Aprisle premier moment d'ivresse, Renée murmura en ser-
rant les mains de Paul :
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— C'est dono vous,.. o’est bien vous L..

— QOui, chire Rende, ¢'est moi,.. répondit P'dtudiaut, ct jo
vous apporte lo booheur,

— Quo lo diable '§tranglo | pensa Jarrelongs,

— Lu bonheur, o'est votre retour, dit Reade, oar j'ai cruel.
lement souffert de votre silence...

— Mon silence 7 répéta Paul trds surpris,

—- Saos doute... N1 un mot, m uuc dépéclie... o'6tait mal..,

— Muis j'ai télégraphi$ depuis Anvers...

— A mon adresso ?

— Oui...

— Jo n'ai rien regu...

— Tu vois dono quo j'avars raison, ot qu'uno dépbehe peut
g'égarer ... 8'¢erin Zirza triomphaute,

— Ab ! pauvre chdre Reaée, reprit I'studiant, jo comprends
bicn votre inquidtude A présent.

— Q'était plus que de Pinquidtude, o’6tait une agonie d’an-
goisse... répliqua la fille de Marguerite. J'avais fait un révo
effroyable... un r@vo qui m'épouvantait si fort que je u'ai pas
0sé en patler & Zirza... Jo vous avait vu tomber sous les coups
des assassing... °

Paul fit uo geste de surprise.

— Vous avez rdvé cela ? 8'6oria-til.

— Oui... et ce rdve avait un si grand cnchet de réalité quo
Je vous croyais mort... :

— Eh bicn, ce réve était un avertissement de Dieu...

— Vous avez 6té attaqué ? demnoda Isabelle en frisonnant. °

— Parfuitement bion, et assassiné aux troia ‘quarts d'un
coup de biton sur la téte.

— Mon Dicu !

— Lo coutcau s'cst mis cosuite de la partie ; mais, voyz
le retour imprévu des choses d’ici-bas, ¢o qui devait m'achever a
6t6 pour moi Ja chose du mondeda plus heurcuse... Un joli coup
do couteau qui no m'atteignit pas fuisait tomber entre mes mains
les papiers aprés lesquels je courais,..

— Les papicrs qui me conceracnt ? demauda Renée hale-
" tante.
— Qui, chire’enfant ; la lettre que medame Ursule devait

vous remettre & Paris en vous reconduicant chez la personue qui
vous révélera les secrets du passé et vous ouvrira les portes de
Yavenir...

— Cotte lettre ! vous avez cette lettre ? demanddrent 3 la
fois la fille de Margucrite et Zirza,

— Oui, répondit Paul en tirant deux lettres de sa poche.
La voici... Elle est adressée 3 monsicur Emile Auguy, notaire,
18, 1ue des Pyramides,

—~ Dieu est dono juste | s'éeria Renée avec un indicible élan
d’amour filial ; je vais enfin retrouver ma mere...

— Bt I'autre lettre ? fit Isdbelic. :

— Celle qui attirait madamo Ursule dave ie pidge ol éllo
est tombée... ct jamais traquenard ne fut plus habilement ten-
du... Lisez...

Reoée prit 1a lettre ot la dévorn desyeux. Zirza lisait par-
dessus son épaule,

~— Mais o'cst épouvantable, cela! g'éoria la fille do Mar-
guerite avec indigoation quand clie cut fini.  Et cette lettre por-
te Ja signature du notaire auquel est adresede celle-ci...

— Demain tous ces myatéres nous seront expliqués, et la

Jumitre se fera certainement au milicu des téndbres...
~— Comment ces deux lettres sont-elles arrivées en votro

possession ?

—

Paul raconta lo drame d'Anvers, quo nos leeteurs canngi.,
sent ddjd.  Lies jeuncs filles frisonnaient d’épouvante en ¢eoutyyy
co lugubre réeit.

~— Dicu vous a protégs, cher Paul, balbutin Rende, my,.
vous deviez succomber ecut fois pour une, et vous avez éé ..
86...

~— Ma blessure n’avait rien de bien grave... In preuve ¢y
que jo suis guéri, ct jo ne pense plus qu'd votro joie, A votra gp,.
nir... Je devrais diro : A « notre » avenjr, pulsque tout daijt &y
commun cntre nous dans la vie...

Dewmain, jo vous conduirai ehez M, Auguyaveola lettre quo
voiei, il nous cxpliquera comment sa sigtature o trouve au by
de Vautro lettre...

~— Quo sont devenus les misérables qui vous attaqualea ?
demanda Zitza la blonde,

— Celui contre qui j’ai tiré deux coups de revolver, mis
gans {'atteindre séricusement, a pris la fuite,.. répondit Pau),

— Bt, I'autro 2... Cet Oscar Loos ?

— Mort...

— Mort ... répétdrent les jeunes fommes stupéfaites,

Lo mot qu’clles venaieat de prononcer, une troisidme par.
sonne lo murmurait entre ses dents,

O'était Jarrclonge qui n’avait ocesss de trombler comma by
feuille peadant le récit de I'étudiant, It éprouvait en cc moment
un soulagemeat inoui,

Oscar Loos, mort gans avoir parl6, rendait pour lui Vimpu.
nité certaine. Lo calme lui reviot et il écouta de plus belle,

— Est oo que vous avez tué ce misérable ? reprit Zirza,

— Nou... Dieu g'en est chargé...

— Comment ?...

Paul compléta, co tréds peu de mots, le réoit de ses avestu-
res & Auvers,

— Déoidément lo ciel est juste... balbutia Renée en joi-
goant les mains avee un mot:vement de reconnaissance,

— Mais oui, certainement, le oicl est juste | appuya Zirza,
jo n'en ai jamais douté l... Il n'en faut pas moins penser aure
pos... Paul doit §tre bris¢ de fatigue... Il a grand besoin dt
sommeil et va regagoer Iz rue do 'Ecole-de-Médesine...

— Je prendrai une voiture ¢t nous nous en irons ensemble,
ma chdre Zirza, puisque nous habitvns la méme maison ..répl
qua I'étudiant co médesine.

—~ Non, mon ami, it Ia blonde Zirza, je resterai ici, ce soir,
avec Renée...

— Séricusement ?

— Trés séricusement...

—~ Et que dira Joles ?

— Il ve dira rien, par V'excollonte raison qu'il n'est pasd
Paris... :

= Ou dono est-i} ?

~ A Poitiern... appelé par dépéche...

+ ~ Rien de fficheux, j'espdre ?...

— Uoe mauvaise nouvelle, au contraira... 'état de sa mire
est assez grave pour néeessiter sa-présence immédiate. et il et
parti la nuit dernidre... -

— Pauvre ami l... je le plains de tout mon ceeur.

— Si vous trouviez 3 Ia maison un télégramme de lui poxt
moi, je vous autorise A le preodre et & le décacheter.

~— Alors, je pars... Demain, chdre Renée,je viendeai vous
prendre pour vous conduire chez le notaire. ..

— A quelle heure ?-demanda Ia fille de Marguerite.
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— A dix heures du matin...

— Mais madame Laurier a besoin de moi, et je ne vou-
drais pas mettre dans I'embarras cette excellente femme... Com-
ment done faire ?

— Nous causerons de cela toutes les deux, interrompit Zir-
za, et nous trouverons un biais,

- — Bonsoir, Renée... dit Paul en tendant les deux mains i
sa fiancée qui les prit et les serra doucement,

— Bonsoir, Paul...
— Etes-vous heureuse ?
— Oh ! oui... bien heurecuse...

— Bt vous m'aimez ?
— Je vous aime...

Un long et chaste baiser sur le front de Renée termina l'en-
tretien, puis I'étudiant se retira, éclairé par Isabelle.

Celle-ci remonta au bout de quelques secondes, ferma la
porte, et le silcnce régna bientot dans le logement contigu 4 celui
de Jarrelonge,

Le bandit restait sous le coup de ce qu'il venait d’appren-

dre d'une fagon £i peu prévue...
— Au fond de tout cela quel mystére | se disait-il. En voi-

la une bouteille & V'encre I...

« Pourquoi voulait-on se défaire de cette jeune fille ? Quelle
raison rendait sa mort nécessaire 2 certaines gens ? J'ai agi
comme up parfait crétio, woi ! Je me suis laissé rouler, en di-
sant : « Grand merci L.,

« Tt doit y avoir des millions en jeu, dans cette affaire, et
on ne m’a seulement pas donné mille écus, & moi qui m’exposais
le plus et qui travaillais pour les autres ...

« Positivement I'ami Léopold est une fameuse canaille | Je
m’en doutais déjd, & présent j'en suis sfir | J'ai bien envie de ne
plus m’occuper de lui et de le laisser patauger dans le macadam
tout 4 son aise.

« Oui, mais 9’1l est pincé et 8'il « mange le morceau ? » Ose-
rait-il le faire ?

« Ma foi, je ne m'y fie que bien juste, et 8'il parlait j'aurais
tout & craindre quoique Oscar Loos soit mort dansla neige. (a
ne m'empécherait pas d’étre pincé trés bien pour I'amecdote du
pont de Berey et pour celle de madame Utrsule.

« Allous, allons, mon bon Jarrelonge, demain, dans la jour-
née, tu t'occuperas de tes affaires... Ton voyaged D'étranger re-
vient sur l'eau, mon petit Jarrelonge... Tu fileras en Italie, ou
en Suisse, ou en Prusse... ou bien en Amérique. Rien ne t’em-
péchera de faire un choix, et méme aller un peu partout...

« Ga t'embétera de quitter Paris, mon pauvre Jarrelonge,
mais qu'est-ce que tu veux, ma vieille, il faut se faire nne raison
et la capitale n’est plus sfire pour toi...

« Demain soir tu prendras le train... Tu as des papiers bien
en régle... tu en as méme de rechange... Tu laissera ici ton mo-
bilier en prévenant que tu vas en voyage et si, de l'autre coté de
la frontiére, tu vois par les journaux que toutva bien et qu'il
n’est pas question de toi, tu reviendras... Ce sera le plus sage.

Jarrelonge sc retourna dans son lit, et murmura en forme
de conclusion :

— Faut que je sois rudement idiot tout de méme pour
m'étre laissé monter le cou par cette fripouille de Léopold !'!
Mais patience, un jour ou l'autre je lui revaudrai ga l...

Puis le bandit ferma les yeux et s'endormit d’un profond
sommeil.

Les deux jeunes filles furent debout presque & la pointe du
jour, A huit heures et demie, aprés un assez long entretien,

elles descendirent ensemble ¢t se rendirent, boulevard Beaumar-
chais, au magasin de madame Laurier.

La servante venait d’enlever les volets.

Zénaide n’était point arrivée,

— Si son rhume a grossi depuis hier, cette petite douillette
est capable de ne pas venir ! se disait la patronne, et il ya taot
d’ouvrage pour aujourd’hui !... ce serait comme un fait exprés |

Bref, 1a boone madame Laurier était de fort méchante hu-
meur, ce qui lui arrivait rarement, nous le savons, et clle regut

les deux amies en grommelant contre I'apprentie...

— (Cela se trouve bien mal, en effct, madame, répondit Re- -

née A ses doléances, car je viens vous prévenir qu'une nécessité
impérieuse me foree & m'absenter aujourd’hui du magasin...
Madame Laurier, prise d’'unc stupeur, laissa tomber ses

bras le longs de zon corgs.
— Vous absenter aujourd’hui du magasin |... répéta-t-elle
d’une voix gémissante, Voyons, mignonne, vous n’y pensez

pas !... L'apprentie n’est pas 13, vous le voyez, et vous savez aus-
si bien que moi qu'il ya des courses & faire...
(A CONTINUER.)

Commencé le 12 octobre, 1882—No 146,

LES DRAMES DE L'ARGENT

PAR RAOUL DE NAVERY

X1V
JEAN DEBACLE,

Je voulais savoir ce que c'était que de coucher dans des
draps fins sous des rideaux de soie... Je révais de voir ma fem-
me et ma fille attifées en grandes dames... Je n’ai cherché en
me jetant dans le parti de ]a Commune, ni le triomphe des idées,
i des besoins de liberté. Je voulais jouir de tout ce gue l'ar-
gent procure ; me vautrer dans des orgies, prendre de vive force
la place de ceux que j'avais enviés, voild tout. Mais ce que je
désirais m’avait été promis.

Des hommes ayaot la confiance du peuple écrivaient dans
les journaux que nous lisions le soir, des pages dont chaque ligne
pous entrait dans le cerveau, faisant bouillonner les idées et nous
montant les nerfs. Nous nous réunissions vingt 3 trente daos jes
galles d’'un caboulot. L’un de nous lisait, on discutait ensuite.
Les plus hardis proposaient d’écrire au journaliste pour lui expo-
ser les vues et les Lesoins de l'ouvrier. :

Quel temps ! La guerre fioissait 4 peine. Oo avait pen-
dant le siége souffert de la faim et du froid, et voild qu'une au-
tre lutte commengait, plus terrible : entre voisins, entre fréres...
Frangais contre Fran¢ais... Je me rends compte de tout, mainte-

naut.
Alors, je ne pouvais pas, j'avais la fidvre dans le sang. Je

me grisais comme les autres, de paroles, de bruit, de désirs fous..
On courait aux clubs, les orateur parlaient ; ceux-1d aussi se di-
saient les amis du peuple et lui répétaient : « C'est & ton tour
d’dtre le premier, nous sommes aveo toi ! » La foule battait des
mains, on portait le tribun en triomphe. Oa le reconnaissait
pour chef, pour maitre ; son nom devenait. un ralliement. 11 ser-
rait nos mains noires avec ses mains blanches, et ¢'étaient des at-
tendrissements et des enthousiasmes | Tonnerre ! étions-nous bg.
tes | Mais dans ce temps-13, nous croyions qu'il s'agissait de faire
triompher un principe |
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La fidvroe allait grandissant. Ou parla do vengeances. Oo
nous répéta que puisqu'il n’y avaiv plus d'Empereur, i) n’était
pas néecrsniro de garder do palais ; on abolissait Diou, i} no ful
lawt plus d'églises. Paris avait 6t6 souillé par les conemis du
pouple, on pouvait briler Paris t

O'est loin, et tenez, il me somble qrs cola se passait hier.
Je revenais de ocsréunions Ia t3to ea feu, en attoudant Vheure
ol j'nurais ma part do vaiSe,  Lans cetts espérance, jinstailai
wa femme ct ma fille dans un appartement abandooné par ses
maitres ; nous bines les vins de la cave, nous couchfimes dans
les lits de soie, nous nous servions d'assictte d'argent aveo des
armes,

Jo battis ma femme pour Fobliger A revduir Jes robes de vo-
lours et do roic rostées dans la garde-robe,  Piller me somblait
un droit. Nous trouvions encorc quo rien ne marchait assez
vite.

. J/armée do Versalles avangait , nous comprenions que nous
finirions par 8tro battus, Mais quand ces idées bous venaicat,
les chefs du parti, journalistes, avocats, nous affirmaicot lo con.
trairo,

) Pour nous oceuper, pour oous prouver qu'on rendait la%jus.
tice cn notre nom, ob jugeait, oo fusillait ccux gu'on disait dtre
nos eonemis... Nous nssistions A des arrestations journalidres,
Bous suivimes par bandes ceux qu'on traina rue Iaxo of ailleurs,
chantant la s Marscillaise, » ¢t nous estiment heureusx et vengés |
On parla do piller, puis de britter les 6glises. Nous Yy campions
depuis longtemps, Pendant la nuit on y faisait des orgies,

Les soldate de Versailles avargaient toujours, On avait
beau se Dattre, les fédérés comprenaicat qu'ils ne tiendraient
pas... Quelle rage | vous allions nous trouverd Ja merci des
a soldats de l'ordre n sans avoir atteint notre but : tre richs
pour toute la vic, ct jouir des bicos doot mons aurions dépossé-
dé les autres 1 i}

I1 restait bien encore parmi nous des chefs, mais Jes plus
habiles avaient quitté Paris aprds la signature de 1a paix  Tis
gavaient d’avance comment finirait la lutte et ne voulaicot pas
&tre pris au milicu de ceux qu'ils avaient entraiods,

C'est & ccux-1d que j'en veux daventage. 1ls joignaient Ja
lichet6 au mensooge | Lis nous ontraiudrent pour nous abandon-
ner epsuite, Al | vraiment ils sc souctaient bien de nous! T}
leur fullait nos brag, notre sang, notre force poir se eréer un
nom ct devenir populaires | mais apras ?

Aprés | Le nom fait, a réputation fondée, ils nous rejefd.
rent daus le sang et la boue et nous renidrent saps pudour  Tuns
deroicers jours, vous le savez, vousy éiicz...Moi je voulais dtre
tué plutdt que pris... Je brlai, j'aidai A fncendier les Tuileries
ct la Cour des Comptes . il me fullait du sang ¢t du fou prurla
fia de cette bataille,

On me garrota sur une barricade... J'6tais blessé au bras et
au-cfté... Je crachais I'insulte aux soldats en défendant upe lo-
que rouge... On me soigna, oo me guérit ; puis on me jugea, et
Je fus condamné... Non pas seul, avee des cantaines de compa-
0038 entrafods comme moi,

Et o’est alors que plus d'un jura de se venger d: ceux qui
ne tentaient pas méme do ous défundre,  Ma femare ot ma fille
me retrouvérent & Versailles, eclics manguaicot de pa'e ot de
sovilliers, Balsamic était malade, sa mire épuisée. Jo les quit-
tai en me demandant si jo-les reverrais, et jo partis pour Nou-
méa...

JA1 Oh 114 je ne vous dis point co qul se passa; & quoi
bon | Je m'en allait affol§ de rage ; quand cette crisc s'éteigait,

- ——

cllo fit placo & unc haine froide, réfléohic. Jo rassemblai touts,
mes forces pour vivre, Je voulais me venger, J'ai véou ave
cette idde fixo, terriblo, frapper un jour ceux qui m'ont trompe.

Attwoindro au coour coux qui meataicnt on jurant qu'ils voy.
aient leur vie ) 'antélioration du sort de I'ouvricr, ot qui v
rion fuit pour le rendro moins dur, Démasquer les ambitieuy
qui 8o eont fuit un marchepied do notre sot¥se, les mettre vy
faco des meurtres commis, des ruises consommées, lour erier-
« Voild votre ouvrage | ¢ et frapper.

Langlois répondit aprés un moment do silenoe :

— Beaucoup penso comwo toi au sujet  des hommes qui
aprds a'Gire oréer un nom & wos dépens, sont wmaintenant députss
ou ministre, Mais 4 quoi serviraicat d = rovendioations ? ¥
rions-nous les plus forts ? Taisons-nons, Jean! Ssulement, \i
I'ocoasion se présente do nouveau, réolamons nos droits nous.
mdaes ct ne chargeons personnc de porter pour nous Ja parole,

— Q'cst vrai | fit Marcel, d'une voix sombre, V'ouvrier sena
toujours auvrier, voig-tu. Un ordve la faim, et ao souffre doy.
leurs | A quoi cela sorvira-t-il de nous plaindre ? Xist-co qu'an
no croit pas avoir assez fait pour ceux qui rovicnnent d~ i
bas 1

— Quo trouveraije en rentrant chiez moi ? reprit Débile.
Ai-je un foyer, une famille ? Il y a si loogtemps que jo n'aien
de nouvelle de wa femme, do ma fillo ! O'ess ma faute, j'ai ceesé
d'éerira ! Qui sait ol clles sont waintenant ? Oateclles pu vivre
‘aveo leur aiguille ? La maladie les a-t-elle prises ou tudes 7 J'ai
hite do le savoir, et cependant la psur me prend dl'idée de m'in.
former de co qu'clles sont deverues, Pour un grand nombrs de
gens, c'était une mauvaise recommandation d’avoir ua mariet
un pdred Nofméa. Pursonne ne t'a parlé de Marthe ni de Bal-
gamie ? Langlois.

~— Personne, répondit 'ouvrier.

- Ni 3 toi, Maroe] ?

Celui-of secoua la téte sans répondre,

— _Serez vous avee moi ? reprit Jean Débicle,

— Pour réclamer nos droits, oui, répondit Langlois.

— Pour nous venger.

— Do qui?

— Ds Luucien Valgras, répoadit Débicle d'une voix sourde.

— Qa, répondit Lapglois, ce serait un assassinat. Maurais
raoycn, mon vicuz. Jo ne sais pas'si 'heure d’une rovancheet
d'uac seconde Commune sonnera jamais ; sielle vient j’en prof:
terai peut-ftre comme les autres, mais avaet ce moment-1 je
tenterai rien § rien 1 Isolément nous sommes impuisgants !

— Ah 1 dit Jean Débficle, tu t'es amolli commeo les autras

— Je n'a1 peut-6tro pas les mBmes motifs de haine que ti.
Si j"ai un cooseil & to donuer, o’est de garder le silence suru
haine comme sur tes projets. T te readrais suspeot. Para
ceux qui revieanont un bon nombre a Vintention de ne jamab

. plus g'ocouper de politique, tes ancicns camarades te redoste

raicat, et qui gpit, dansla crainte do se compromettre....

~— Ils mo dénonoeraicnt; voild ce que.tu voux.dire.

~— Je po vais pas jusque-13, |

— Tu as raison, jo moe tairaj, ot j’attendrai.'heure.

— Cherche tn.femme et ta fillo, tdobe.do leur faire oublis
ce qu'elles ont souflert. Tu pourras t’assooier aux camarsds
parler dans les runions, dooner tes idées, mais pour le mome
les tentatives seralent stériles.

— J'attendrai mon heuro, sinou- colle deg autres. Qat
devenu Jean Claude ? '

— Mort 3 'Hépital,
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PAry

:] — Mathurin Goby ?

— Parti pour I'Awmdriquo aveo sn femmo ¢t ses six enfants,

— Jourdain ?

— Lu prirou pour vol qualifid...

Ditdolo baissa Ja téte. L'eau.de-vio buw lo grisait terrible.
ment. Il cesaya do ldoher quelques diatribes , il jura do nouveau
que Valgras no périrait que do en main, puis dowpts par 'ivresse,
il allongea ses bras sur la table ct e’endormit,

Ses camarades comtaenedrent uno partic do cartes.

Le soir, ils soupdrent ensemble,

Débicle, incapable do se soutenir, fut cmmend par Marcel
daos un méchant garni,

Quand il g'6veilla lo lendemain  matin il gardait A peive
conseience do ce qui 8'6tait passs.

Apris avoir remeroi§ Marcel, s'étre enquis du eabaret ot
on le trouvait en compagaic de Longlois, il anunonga qu'il aliait
ge mettre & la rechercho do sa femme ct do ea fille, et quittale
cabinct do son camarade,

Il so rendit en effet sur les hauteurs do la rue Mouffetard
qu'il habitait avant la guerre, ct ohercha 850 ancicono maison.
Plusicurs fois il passa devant sans la reconnaftre; les numéros
araicnt 616 changdy, par suite-de I'érection do nouveaux immeu-
bles; Ja fagade blanohio, les croisfes peintes lui donoaicat
uo air respoctable.  La nouvello conciergo ue comprit pas méme
cc qu'il voulait dire quand il prononga les noms de celles dont il
avait perdu la traco.

Alors il erra chez les petits fournisseurs s'informant do bou-
E tiquo en boutique. On so contentait do secouer la téte. Dix
R aonces cffacent tant de choses |
i Cependant & la feodtre d'un rez.de-shaussée ocoupé par
i uoe blanchisscuse, ayant reconnu una pauvre fille bossue qui y
B pascait ses journdes, méme au tomps od il demeurait dans co

quarticr, il s'approcha do la oroisée ouverte, et parla A ln petito |

bossue.  Celle-ci lo regardait aveo ses granda yeux tristes, bais.
gant In téte de temps & autre, comme pour conficmer ce qu'il di-
B ait. ..

— Qui, répondit-clle enffa d'une voix dolents, je'me sou-
viens de Marthe qui était si douco, de Balsamie qui était si
belle... Chaque matin elles passaient dovant ma fendtre, et jo
crois bien qu'clles le faisaicnt par amitié, comprenant que ma
vie flait triste... Aprds la guerre et les malheurs qui suirirent,

{ jo les vis moins souvent, votre femme avait les yeux rouges ct
I} Venfant pleurait...

Jamais elles ne parlaicat do leurs souois ni de leurs affui-
tes, mais on devinait vite la vérité... Les robes o'ffrangeaient,
céait la misdre... Elles gardaient leur chambre cependant... Ta
R jout e propriétaire les chassa,.. Marthe s'enfuit, un petit paquet
B! 312 main. Eo passant devant la fenéire elle s'arréta ¢
: — Je regrottai de ne plus vous voir, me dicelle, mais je
change de quarticr, Une ancicone voisine a pitié de moi, elle
KL m'offre de partager sa chambre...

' — Qi allez-vous demeurer, Marthe ?
— Ruc Maubert, numéro 10.
~ Rappelez vous que je vous aimais bico ; si vous lc pou-
B vez, ameoez-moi Balsamic de temps en temps.
Eile me le promit, et cependant jamais je ne Vai revue.
— Merei, répordit Jean Débicle, je cours place Maubert.
A V'adreste indiquée il trouva une siciile créature balayant
R unc cour infecte, ct lui demanda i Marthe Débfiele logeait tou
B jours dans sa maison.

— Il y a beau jeu qu'on lui a signifi§ son congd, répondit
In portidro d'un air rogue. Monsicur n'aime pas les non-valeurs,
Taunt qu'cllo a payé ¢a a bien marché... De fait, ello n’a jawais
payé$ personnocllement... oo vicille chiffonvidre la logeait par
oharité, Quand ello est. morto laissant pour toute fortune sa
hotte ct son erochet, Marthe Débiols était malade. Ou l'emme-
na uu matio & I'hdpital, et depus jo n'ai pas cu do ses nouvelles,

— Savez.vous A quel hospice cllo fut roignde ?

— Non, répondit la mégdre,

Elle donna un furicux coup do balai dans ua tas d'ordures,
commo #i cllo voulait chasser plus vite lo malheurcux qui se te-
orit pantolant devant clle, la t0te baisséo’ lea yeux rouges, Jean
y'dloigna leatement, Que faire ? Il alla d'un ho<pice A I'autro,
interrogeant, cherchant, It apprit enfin quo Marthe Débicle
Gtait cu 1876 restéo deus mois A I'hospico do ln Pitié, ot qu'ello
on Gtait partio sans qu'on s0t ol ello allait et co qu'ells 2omptait
fuire,

Dérormais Jean avait perdu ga traco, il devenait inutile de
chercher davaotage.  Les rares amis qu'il retrouva no l'avaicat
jamais rovuo depuis les dvénoments de la guerre ot de la Com.
muno, Peut-8tro était-cllo morte do misdre au coin d'une rue,
ct 'avait-on jetée dans )a fossc commune, Il so trouvait seul,
cn fuco d’un passé maudit, ot d'un avenir gros de haine.

I! avait employé une semnioe co démarches infructucuses,
ot pendant co temps il grossissait une note ¢hez le marchaold de
vin.

{1 fallait prendre un parti et gagaer de quot mangere,

Seulement Jean ne voulnit plus travailler tous les jours deo
la semaine

11 comptait réserver une partiv de son temps pour ce qu'il
appelait ses affuires.

Il s'icformerait, lirait les journaux, chercherait des alligs,
ginon des complices, et aviserait au moyen de s¢ venger de I'hom-
me qu'il rendait responsable do toutes les calamités qui s'étaient
suceédées daos sa vie. Il ne disait point qu'il avait bien plus
obéi A scs passions, qu'il n'avait snivi de dangereux conseils. Il
oubliait quo Marthe négligée, battue, pleurait souvant, en ser-
raot son enfant daus ses bras, Il ne voulait plus sa souvesic
que maiotes fois il répéta & la malheurauso créature que la vie &
deux lui était & charge, ct qu'alle partirait si elle n'était pas 18-
che. )

Elle restait, cependant, courbant le dos sous les coups, se
demandant ce qu'elle devicodrait aveo enfant chéuvo.sr elle
quittait son foyer misérablo. Il se rappelait seulement qu'il
comptait la retrouver A son retour en France, et cctte malheu-
reuse lui maoquait 3 ectte heure plus qu'il p'aurait pu l'expn-
mer. Et sa fille ? Elle devait &ire grande  maiatenant, & moins
qu'clle efit disparu comme la mire, dans le méue abime de mi-
tdre et de douleurs,

Pendant une semaine J:an Débicle retourna son chagrin
dans sa pensée, comme on fait du fer dans une plaie ; puis par
un cffet violent il s'cfforga de chatser ces fantSwmes,

Il exergait le métier de manouvrier, ct gagoait assez d’ac-
geot pour vivre.

Des ecmaines, des mois passéreat, peodant lesquels Débécle
ge lin aveo quelques uns de ceus que lo parti populaire cousidé-
rait comme des meneurs,

On savait qu'on pouvait compter sur lui, et bicotot il ex-
er¢a une certaine inflacnce dans les groupes de ceux qui révaient
uue nouvelle révolution sociale, et A qui le sang versé pendant la
premiére Commune ne suffisait pas.
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Fidéle 4 son principe, Jean laissait éclater une’ haine féroce
contre les hommes qui, au retour de Nouméa retrouvaient une
situation, une fortune, s'embourgeoisaient dans 'aisance d'un hé-
ritage inattendu, ou recommengaient dans les journaux des ar-
ticles scmblables & ccux qui I'avaient perdu lui ct tant d’autres.

S'il avait 6t élevé par une mére chrétienue, le souvenir du
passé aurait peut-8tre amené en lui le remords ; mais grandi sur
le pavé, sana directisn, sans foi religieuse, au lieu de se jeter dans
le repentir, il se voua & une ceuvre damnée. Il eut pour but
unique de démasquer les soi disant amis du peuple, et en suppri-
mer quelques-uns 8'il le pouvait, dfit-il payer sa vengeance de sa
vie,

Vraiment ses camarades étaient trop bétes de garder confi-
ance dans ces orrteurs de clubs, dans ces journalistes brillants de
santé, entourés d'un luxe honteux. Il sallait une boone fois je
ter A baa l'idole, éclairer les masses et sauver ceux qui donnaient
encore dans les piéges qu'on leulr tendait.

Débécle assistait & toutes les réunions, mangeait A tous les
banqnets, parlait dans tous les clubs, Il regrettait amérement
que dans le nombre des journaux il ne s'en trouvdt pas un seul
défendant véritablement les droits et exprimant les aspirations
du peuple.

Ceux qui rédigeaicnt lee feuilles considérées comme les or-
ganes du jolctariat, étaicr.t des messieurs ignorant tout des mi-
gdres de I'ouvricr. Ils éerivaient un article pathétique sur le sort
des travailleurs, dans un cabinet rempli de wmeubles de prix, et
d’ceuvres d’art, et si un véritable ouvrier en bourgeron, en souil-
liers percés, sentant la misére, la maladie et la famine, était venu
frapper A leur porte, un valet n’eut pas manqué de les éconduire.

D'ail’eurs au milicu de laurs phrases ereuses, on ne trouvait
rion de pratique., Il serai temps que '’homme du peupie parlit
de ses affaires personnelles, dans sa propre langue. Alors ses ca-
marades le comprendraient. Les députés sauraient ce qu’ils de-
vraient dire  la tribune : les patrons coonaitraient les aspira-
tions des travailleurs. Kt Jean Débicle essayait de persuader a
ses camarades qu'ils devraicnt fonder un organe i eux, derit par
eux, le scul que voudraicat lire les classes pauvres, le seul qui ex-
poserait leurs désirs et leurs besoins. Dans cette fenille, si on
donnait des louanges aux véritables démagogues, oo démasque-
rait ccux qui se faisaicnt un moyen de parvenir de leur préten-
du dévouement.

On pe créait pas encore le journal, mais 'idée de Jean Dé-

Iy

bfiele fuisait des progrds, et ses camarades en venaient 4 penser
comme lui ;

— Nos premiers, nos plus grands ennetnis, sont ceux qui
nous pousse en avant au profit de leur ambition, sans jawais se
soucier plus tard du nombre d'outils brisés dans leurs . mains, et
de vies perdues...

K¢ avec Débacle plus d'un répéia d'une voix sourde :

— Nous nous vengerons ! oui, nous nous vengerons !

Et pas un de ceux qui avaient poussé ces hommes i eom-
mettre les horreurs de la Commune ne se demandait si 'heare
d'une revanche ne viendrait pas, et si, contre leurs auciens chefs
ne tourneraient point les misérables qui se considéraient comme
trahis.

XV
DANS LA GALERIE,

Parmi les innovations heureuses d’Athanase Besnard, on
pouvait en premiére ligne citer celle de la galerie artistique,
qui plagait & c6t$ des merveilles de I'industrie les productions du
génie. On y trouvait peut-8tre rarement des cuvres de pre-
mier ordre, mais il devenait intéressant d'y assister a 'éclosion
de talents primesautiers, de suivre la lutte d’une jeune intelligen-
ce, d’encourager le travail d’'un jeune artiste 3 qui manquaient
les moyens de se produire. '

Les galeries du magasiu des « Deux Mondes » constituaient
une exposition permanente, visitée & toute heure par des femmes
élégantes, des hommes intelligents. Disposés avee gofit, elle fai-
sait alterner les tableaux et les aquarelles avec les terrescuite
ct les bronzes,

La blancheur des marbres se découpait sur la verdure des
palmiers s'élangant d’énormes vases japonais, ou s'enlevait au
milieu de corbeilles d’azalées. Les barbotines & fonds sombres, 3
fleurs grassement épanouies renfermaiont des camélias aux fleurs
mates. Du sein de massifs de gardénias on voyait surgir la figu-
re rieuse d'une jeune fille, ou le fin profil d’'un berger grec.

Renouvellée tous les trois mois, cette galerie ne perdait ja-
mais V'attrait de curiosité qui y amenait les amateurs.

Athanace Besnard ne manquait pas de visiter la galerie,
lors du rangement nouveau des euvres envoyées.

Aimant les arts et 8'intéressant aux artistes, il lui arrivait
souvent d'acquérir une toile qu’il avait remarquée, et sans enfouir
des sommes énormes dans sa collection personnelle, il y groupait
des ceuvres fines, originales ct charmantes, dont la plupart étaient
destinées 4 des plus-vajues croissantes, 3 mesure que grandirait
la réputatior u peintre qui faisait aux « Deux-Mondes ses pre-

micrs débuts.

On vevait de rendre & leurs auteurs les toiles et les sculptu-
res n'ayant point trouvé d’acquéreurs pendantle dernier trimes-
tre, et les auvres nouvelles, toutes pimpantes dans leurs cadres
éclatants, riantes dans la neige de leurs marbres, chaudes des
tons vivants de la terre cuite dans as fleur, remplagaient les ta
blcaux et les bronzes anciens,
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